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Dodatak "Objavitelju Dalmatinskomu" 

(La assegna Dalmata) 
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Ured zn preh!'anjiuauje narodi. 
"} 

~evišnje ručno pismo. 
BEČ, !3. N. V. Cesar je izdao ovo previšnje 

ručno pismo: 

Dragi d.r Koerberu! 

Moja je želja, da. do\( ustraju izvanredne pri
like, koje je rat stvorio. jedan se ured opslubljen 
izdašnim oblastima. jedinstveno pobrine za 'po
trebe prehranjivanja pučanstva. Odobravam Vaše 
prijedloge za ustrojenje tog ureda, te imenujem, 
po Vašem prijedlogu . financijskog zemaljskog upra
vitelja i potpredsjednika financijskog zemaljskog 
upraviteljstva u Beču Oskara Koksteina njegovim 
predsjednilwm. 

U Beču, 13 novembra !9!6. 

Frano Josip s. r. 
Koerber s- r. 

Naredba ukupnog ministarstva, koja sutra 
stupa na snagu. odregjuje: 

Za upravljanje svim poslovill'fl, lw' i su po
sredno ili neposredno u svezi za prehranjivanjem 
pučanstva u ratu. podiže se, sa sjedištem n Beču, 
ured za prehranjivanje pučanstva kao centralna 
vlast. Ovaj je ured potčinjen ministru predsje
dnrku. Dosadašnji djeloluug mi nistarstva unutra
šnjih posala. trgovine i poljodjelstva u pogledu 
pribavljanja živeža i krme, spada uredu za 1«e
hranjivanje pučanstva, i to od onoga dana u koji 
bude ustrojen. Pobliža odregjenja o prenesu tog 
djelokruga prihvatit će ministar predsjednik Dje
lovanje pomenutih ministarstva na polju javnoga 
zdravlja i uzdržavanja i promicanja industrijskog, 
obrtničkog i poljodjelskog proizvogjenja, ostaje ne
taknuto. Uredom za prehranjivanje pučanstva du
žan je da upravlja predsjednik Potanje odredbe 
o unutrašnjem ustrojenju i službovanju izaći će u 
statutu što će izdati ministar predsjednik Ured 
za prehranjivanje pučanstva može da, na osnovu 
ovlaštenja od strane ministra predsjednil{a, izdava 
naredbom propise lwji mu trebaju da postigne 
svoje ciljeve, i to poglavito one koji se odnose na 
proizvogjenje i pripravljanje živeža i Jurne te za to 
nužnih surovina. pak na pribavljanje, dijeljenje i 
trošenje kao i na cijene tih nužnih predmeta na · 
pokon na izvigjaje o zalihama spomenutih stvari. 
Vlasti i uredi, lwji spadaju pod naviše spome
nuta ministarstva, odvisni su, u poslima oko op
sl{rbljivanja živežem i krmom, od odredaba ureda 
za p~ehranjivanje pučanstva. l općine mogu se 
obvezati da sudjeluju u zadacima loga ureda. Pod 
ured za prehmnjivanje pučanstva spadaju i za
vodi što je vlada ustwjila za gospodarenje žive
žem i krmom. Ministar će predsjednik odrediti dan, 
u lwji će taj ured, koji je osnovan u ministarstvu 
unutrašnjih posala, prekinuti svoje djelovanje. 

BEČ, 13. Tek stvoreni ured za prehranjivanje 
pučanstva potčinjen je neposredno ministru pred
sjedniku, koji tim preuzimlje ustavnu odgovornost 
za rad tog ureda. Odl učivanje o ograničenju na
dležnosti pridržalo se - da se stvar n~ od-~go-: 
vlači - ministru predsjedniku. Ured ce uz~~~n 
zamašne punomoći da vrši svoj zadatak. Tez1ste 
će se novog ureda naći u slwpnom djelovanJu 
prokušanih upravnih činovnilw. i vrijednih st~uc
njal<a iz pral<tičnog života. Ako bude .s!~l nost~_> v da 
će se životna srestva pribavljati, dovoz1tt 1 prav1cno 
dijeliti bez onog zapinjanja, što se prije opažalo 
radi uporednog poslovanja više nadl~~nih uredu, 
ima nade da neće izostati uspjeh lwJl se sa da
našnjim prilikama može administrati~no P.ostiza!i. 
Pučanstvo može pouzdano na to racunah, da ce 
novi ured s najvećom energijom nastojati, da se 
postojeće potešl<oće či.m prije i koliko bude mo
gućno uklone; i ako se zadatak novog u~eda, uza 
sve oprnvdano nadanje u tačno pos.\.ovanJe.novoga 
organa, ne smije potcjenivati. Osobtto ra~1 -~st~~
jenja službe oko razdjeljivanja svih v J?Osto)eC!~ zl
votnih srestava naće se ljudi vjesh prakticnom 
životu, koji će se misliti za to da se st~pi u do
dir sa postojećim l<onsumnim organizaClJama 

Uz to će se nastojati ne samo da se. stane 
na put to većem poskupljenju nego d?- s~ l obale 
današnje visoke cijene. Pučanstvo l<o)e Je ~os~d 
pokazalo u nevoljama od rata već tolilco sttylJ~nJ~· 
sposobnosti da se prilagogjuje pri.lik_am.a 1_ dlsc;
pli.ne, može od rada novoga ureda oceluvah. da ~e 
se poteškoće što ih rat nameće moći ~to bude vl-: 
še moguće smanjiti, premda se m.oraJ~ s.m~!'"ah 
neizbježnim stanovite zapreke u prtbavl]an)e _z•ve
ža, koje se opažaju i u neprijate~jsl<im zemlJama, 
gdje imaju i more na raspolaganje. 

----~- ====================~= IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

Pre()sje()ništvo urei:>a za prehranjivanje. 
BEČ, !4 ... Wiener Zeitung" javlja, da je Cesar 

odobrio, da se predsjednik ureda za prehranjivanje 
pučanstva Kokstein uvrsti u treći razred čina dr
žavnih činovnil<a i da je ministar predsjednil( po
zvaq odsječnog predstojnika na ministarstvu unu
trašnjih posala viteza Kellera na mjesto prvog pot
predsjednika ureda za prehranjivanje pučanstva. 

RAT. 
Telegraph en -l<orrespon llenz-Bureau. 

Izvještaji austro-ugarskog 
glavnog stana. 

B EČ, I 1. Službeno se javlja: 
~ ll novembra 1916c. 
I s t o č n o b o j i š t e. 
Vojna fronta generala konjice Nadvojvode Kar

la Frana ]osipa: 
Naši napadi s obe stwne rijeke Alfa napre

dovaše dalje. Zapadno od Predealske doline, austro
ugarsl{e i njemačl{e čete oteše na juriš šest zase
bičnih rumunjskih pozicija i zadržaše ih protiv 
dvo neprijateljska napada. na tim dijelovima front~ 
izneseno je 360 zarobljenil(a i 2 mitraljeze. U 
Gvorqvjskoj planini pregjosmo. sjeverno oJ tiol/a. 
Bistriciorsku dolinu. na Smofrecu u Karpatima 
uspio je potpuno zagon njemačkih lovaca; lu je 
neprijatelj izgubio 60 zarobljenil{a. 

Vojna fronta gener. maršala princa Leopolda 
Bavarskog: 

Istočno od Narajowl<e njemačl{e su čele zau · 
zele J oštrom napadu 120 metara širok l<emad 
oplwpa neprijateljsl<ih glavnih pozicija. Pet rusl{ih 
protunapada no tom mjestu progje naprazno, a 
tako i oni što je neprijatelj preduzeo protiv nje
mačl<ih opl<opa na Skrobowi. 

Talijansko i Jugo i s točno bojište: 
Nije se ništa zbilo. 

BEČ, 12. Službeno se javlja : 
«12 novembra 1916, . 
Istočno bojište: 
Fronta generala konjice Nadvojvode Karla 

Franja ]osipa: 
Kod Oršove i južno od Szurdukskog klanca 

zakročismo dalje. U dolini Alta otete su nanovo 
neprijatelju nekolike pozicije. Sje\'ero-zapadno od 
Soosmezoa Rumunji po osam puta polmšaše da 
napanu naše pozicije, ali svaki ih put odbismo 
sasvim. U južnom dijelu šumovitih Karpata pove
ćala se borbena djelatnost. plijena iz bojeva na 
Rotenturmskom prijelazu od l O novembra na ovamo 
ima T8 oficira, preko 1000 ljudi i 7 topova. 

Vojna fronta gener. maršala princa Leopolda 
Bavarskoga: 

Istočno od Narajowke rusl{i je zogon ostao 
bez uspjeha. 

Talijansl~o i jugo-istočno bojište: 
Stanje se nije promijenilo. 

Zamjenik poglavice generalnog štaba 
v. fioter pobmaršal. 

Dogagjaji na moru: 
U noći od ll. na 12. novembra naši hidroplani 

napadoše Pado11u i pogodiše teškim bomba~a 
zgradu vojnog zapovjedništv~, želi_ezni.č~~ stamcu 
i pješadijslm kasarnu. U OVOJ poslJednJOJ 1 u gradu 
prouzrol<ovani s~ pož.ari, l<~lji se jo~ v~gjahu na .~0 
kilometara udalJenosti. Nase se let)ehce povrahs~ 
zdrave, ma da se u njih žestoko pucalo i unatoc 
nepovoljnom vremenu. 

Zapovjedništvo flote. 

BEĆ, 13. Službeno se javlja: 
13 novembra 1916. 
Istočno bojište: 
Fronta generala konjice Nadvojvode Karla 

Frana ]osipa: 
U pod~učju Oršove, na Szurduksko{ ces!i. i 

j1 1goistočno od Rotenturmskog klanca nepn)atelJ Je 
uzaludno nasrtao na naše čete. Sjevero zapadno .od 
Campulunga austro ·ugarsld i njemački odjeljci 1Z: 
baciše Rumunje iz žilavo hranjenog mjesta Candesfi. 
S obe strane Soosmezoa više je rumunjskih napad~ 
odbijeno. U odsječk~ TO!gye~~ austro_-ugarske 1 
njemačke čete zauzese na )Uns b~do B1toca:~rs~ · 
rilor sjeverno od Hol/a. Propadose napad1 Jakih 

rus\(ih snaga, lcoje su jugo-istočno od Totgvesa 
l<od Be/bora zagonjenc protiv naših kolona. 

Fronta gen. maršala Princa Leopolda Bavar-
skog: 

nije bilo osobitih dogagjaja. 
Talijansho i jugo-istočno bojište: 
ništa važno. 

Zamjeni!~ poglavice generalnog štaba 
v. HOfer poi:lmaršal. 

Dogagjaji na moru: 
U noći od 12 na 13 novembra naši hidroplani 

osuše bombama tvorničl<e naprave u Ponfelagoscuro 
i željezničke na pra ve u Ra11enni. Rezultat bio je 
strašan. U prvom od tih mjesta bilo je dobrih 
pogagjanja u dvije rafinerije šećera, lwd rafinerije 
sumpora, u elehtričmi centralu i željeznički most, 
te više se požara opazilo_ U Ra11enni pogogjena je 
zgrada željezničke stanice. Sve su se letjelice po
vratile zdrave_ 

Zapovjedništvo flote. • 

Izvještaji njemačkog 
velikog glavnog stana. 

BERLIN, ll. Wolff-Bureau javlja: 
Vel iki glavni s tan, ll novembra 1916: 
ZapaC>no bojišt e : 
Englezi uspješe u noćnom napadu sjevero · 

zapadno od Courcelette Ja na neznatnoj širini 
prodru u naš najprednji opl<op. Boj izmegju lmća 
lwd crkve u Saillvju-Sai//ise/u donije Francuzima 
malo koristi ; u ostalom napadi što su tamo pre
duzeli na široj fronti, propadoše. Jučer u zračnom 
boju oboreno je obran benom vatrom nanovo l O 
nevdjateljskih letjelica. 

Istočno bojište: 
Rusi uzaludno polmšaše sa brojnim novo pri

vedenim snagama da nam otmu pozicije što smo 
zauzeli kod Skrobowe; njihovi se napadi shršiše 
sa velikim gubicima na Narajowki njemačke čete 
prodriješe u rusku glavnu poziciju jugo-zapadno 
od Folw-Kramolecie i odbiše petero žestol<ih nepri
jateljskih protunapada. na ~evero istočn•>j fronti 
Erde/ja napadi njemačl<ih i austro-ugarsl<ih četa 
preduzimahu se sve jednalw i uspješno. Zapadno 
0d ceste od Predeala u Sinaju uzeto je na juriš 
više rumunjsldh zašančenih linija i zarobljeno 160 
momalca. Na cesti u !<lancu do dalje na zapadu 
bijahu se jučer samo mali bojevi; tu zauzesmo 
nekoliko pozicija na visovima i zarobismo 200 ljudi. 

Ball(ans\(o bojište: 
Razviše se ol(ršaji naših pobočnih odjelja\{a 

sa francuskim četama u i~točnom dijelu Bitoljske 
ravnice i na visovima sjeverno od Černe. Fran
cusl<e i srpske čete po više puta preduzeše na
pad, !{oji im sval<i put propade sa velikim gubi
cimo; samo južno od Pologa neprijatelju pogje za 
rulwm da provali u prednju poziciju. na fronti 
Strume artilerijslw djelovanje ožive s obe strane 
Butkovskog jezera. 

BERLIN, ll. (Službeno). Neprijateljske letje
lice napadoše dana l O novembra izmegju ll s. p. 
podne mjesta i industrijsl<e naprave u području 
Saara, te osuše bombama Volklingen. 'Wehrden i 
Forbach. 3 su osobe ubijene, 2 lalw ranjene a 2 
teško. 

BERLIN, 12. Wolff Bureau iavlja: 
Velil<i glavni stan, 12 novembra 1916. 
Zapa()no bojište: 
na sjevernoj obali Somme artilerijsl<o je dje

lovanje bilo samo neko vrijeme jalw_ Sinoć se u 
Sailb;ju-Sailliselu novi bojevi razmahnuše, koji se 
i sad još biju. Južno od rijel<e pojača se vatra u 
odsječku FresnesChaulnes. S obje strane Ablain
courta djelovanje je naše artilerije spriječilo da se 
razvije napad što se spremao: 

Balkansko bojište: 
Sa Dobru d že i sa Dunavske fronte ništa novo. 

U zapadnom dijelu oblul<a Černe njemačko-bu
garske čete odbiše jal<e srpsko-francuske napade. 
Neprijateljski zagon stekao je zemljišta !<od Pologa. 

BERU N, !3. Wolff Bureau javlja: 
Velil~i glavni stan, 13 novembra 1916: 
Zapadno bojište: 
lzmegju Ancre i Somme na mahove žestol< 

arhlerijski boj. S obe strane sela Saittv-Saillisel, lw
jega držimo istočni rub, jaki su francusl<i napadi 
odbijeni. Francusl<i zagon sjeverno od Do/lera 
(gornji Elsoss) propao je sasvim. 

Istočno bojište: 
lzmegju mora i Karpata nije se ništa bitno 

zbilo. U Gvorgvskoj planini njemački i austro
ugarski bataljoni zauzeše brdo Bitoca-Arsurilor. 

Tamo na visovima istočno od Be/bora, na istočnoj 
obali Putne, Rusi pohušaše uzaludno u vtse na
pada da nam otmu zemljište što smo stel<li. l na 
brdima s obe strane Oitoskog klanca neprijateljski 
su zagoni uzbijeni. Sjevero-zapadno od Campu
lunga naše čete zauzeše Candesti. Jugo-istočno od 
Rotenturmskog klanca i Szurdukske ceste, pal< sje
verno od Oršove. rumunjske snage ne postigoše ni
lcakva uspjeha svojim jakim protunapadima. One 
izgubiše opet, uz krvave gubitl<e, preko 1000 za
robljenil(a. 

Balkansko boji'šte: 
Duž Dunava protjerani su neprijateljski odjeljci 

što su se zalijetali pra ma lijevom !<rilu na?ie po· 
zicije u sjevernoj Dobrudži. Cerna Voda bombardo
vana je bezuspješno s lijeve strane Dunava. 

Maćebonsl<a fronta: 
U Bitoljskoj ravnici jal(a arlilerijsl<a paljba. 

neprijatelj je Sl'l velikim gubicima napadao kod 
Lazica i Kena/i i sjevero-istočno od Broda na Černi 
na njemačko-bugarske pozicije, koje su se potpuno 
održale. 

BERU n, 13. Službeno: U noći od l O. na 11. no
vembra njemačl{e torpedne bojne snage, zagoniše 
se. u svojoj izvidničlwj vožnji, do Baltischporta, i 
bombardovahu uspješno i iz male udaljenosti lučl(e 
naprave tog ruslwg uporišta. 

BERLin. 13. Wo l ff Bureau javlja: neprijoteljsl<e 
letjelice napadoše u večer l O. novembra mjesta i 
tvorničke naprave u području Saaro; naniješe samo 
neznatne materijalne štete, a nikakove vojničke; 
ali pogodiše razne stojne lmće, ubiše tri osobe i 
deset ih raniše. Napad na lothringsko mjesta i tvor
ničke naprave progje sasvim naprazno. Te iste 
noći naše letjeličke esl<adre baciše prelw tisuću 
l<ilograma bomba na Luneville, Nancy i letjelište 
u Malzeville. Na Sommi naše letjeličke esl<adre 
osuše te noči sa blizu 6000 l<ilograma bomba že
ljezničke stanice, municijsl<e tabore, skloništa četa 

letjelišta neprijateljska. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

Izvještaji turskog 
glavnog stana. 

CARIGRAD, 12. Glavni stan javlja, 11. no
vembra: 

na fmnti Kavl<aza čarkanja, zarobismo neko
lilw ljudi. na ostalim frontama nije bilo znatnih 
dogagja ja. 

CARIGRAD, 13. Glavni stan javlja: 
fronta Kavkaza: 
Čarkanja po nas povoljna. Sa ostalih fronta 

nije bilo važnih dogagjaja. 

Izvještaji bugarskog 
glavnog stana. 

SOFIJA, 11. Izvještaj generalnog štaba, .ll no· 
vembra: 

Maćebonska fronta: 
Zapadno od željezničl<e pruge Bito!j-Lerin 

običnll a. tilerijsl<a paljba. Istočno od pruge i u 
oblul<u Černe preko cijelog dana živahni bojevi. 
Ponovljeni neprijateljevi napadi uzbijeni su sa 
velikim gubicima za neprijatelja. Bojevi se na
stavljaju. Sa ost6lih fronta ništa važno da se jovi. 

SOFIJA, 12. Glavni stan javlja: 
ffiaćedonsl<a fronta: 
Zapadno od željezničl<e pruge Bitolj-Lerin 

živahna artilerijska vatra; istočno od željeznice i 
oblul<a Černe cijelog dana, a nešto i obnoć 12 no
vembra, svi su napadi neprijateljsl<i sl<ršeni. 
megjutim uspije neprijatelju da zadrži visove • 
!<oji se dižu pred našim položajima sjevero
istočno od sela Pologa. na fronti Mog/enice slaba 
artilerijsl<a i minska vatra. Zapadno od Vardara i 
na zanozi Bjelašice planine miruje se. na fronti 
Strume artilerijska vatra i patrolski okršaji. 

na obali Egejskog Mora mirno. 
Rumunjska fronta: 
na Dunavu ništa novo. U Dobrudži okršaji 

!<od pomal<nutih položaja naših četa bez važnih 
dogagjaja~ 

SOFIJA, 13. Izvještaj generalnog štaba, 13 no· 
vern bra: 

Zapadno od željeznice Bito/j.[erin živahna 
vatra protiv odsječl<a Ostrec-Kenali; protjerani su 
paljbom slabi neprijateljsl<i odjeljci !<oji se bijahu 
otisnuli. U obluku 'černe bugarsko-njemačke čete 
odbiše žestoke neprijateljske napade. Na fronti 
Mog/enice i zapadno od Vardara obična artilerij
ska vatra Duž Dunava slaba izmjenična pucnja
va. U Dobrudži neprijatelj je dvaput napao se. 
neznatnim snagama skrajno lijevo krilo naše po
zicije, ali ga ~vaki put prinudismo da se povuče. 



Engleski izvještaji. 
LONDON, ll. Admiralat javlja : Jučer izJutra 

eskadra hidroplana preduze napad na luku i 
skrivalište podmornica u Ostendi i Zeebrilggu. Ba
cilo se bomba velike ukupne težine; uspjeh je 
povoljno. 

Zaplijenjen poštanski parni bro<>. 
VUSSinGEO, ll. Poštanski parni brod tKoni

gin Repentin '. koji je jutros odamo hrenuo, uhva
Ć<'n je prije podne i odveden u Zeebriigge; vozilo 
se na njemu 93 putn 1~ . megju kojimu 19 engles
l<e narodnosti. 23 Bclg janca. 2 Talijanca i en
glesko-američl(a pošta. 

Potopljen parni bro() tColumbia4>, 
mADRlD. 13. Dovine j1wljaju; da je njemačl<a 

podmornica n •daleko od Corone potopila ameril(an
ski parni brod Columbia od 8580 tona. 

Bio j• : luca! bal<rom. čelikom. masti za Ge
novu. 

Spašena momčad pripovijeda. da je brod bio 
na (i o. m. ustav\icn lwd rta Finisterre. Kako je 
uhcl\vanje u čamce za spasavanje bilo opasno 
radi oluje. čekala je podmornica puna dva sata 
dok se momčad iskre . 

Skupština prijatelja mira u Car()iftu. 
Protu<>emonstracije. 

AMSTERDAM. t t. (Reuter.) U Cardiffu pri
regjena je ophodnja, kao prosvjed protiv slmpštine 
prijatelja mira. l(oja se tamo držala. Učesnici pro
vališe u skupštinsku dvoranu i raspršiše sakup
ljeni svijet. St~m ay. Macdonald i drugi govornici 
umakoše n a pobočna vrata. 

Nestašica ugljena u Francuskoj. 
Oluje u Sre()ozemnom moru. 

BERO. 11. •Peti t journal ~ javlja iz Amiensa: 
Kriza se uglja to vi ~ e zaoštrava. Četiri velil{e 
tvornice morale su ustaviti rad rctdi nestašice go
riva. Pre.ma spomenutom listu, jut..crašnja oluja u 
Sredoz mnom moru bijaše tal<O jalw. da su u 
Marseillsi<Oj luci dvfl velika japanska purn brodu 
d{arima-maru) i ~Shigizen-maru~ rinuta jedan na 
drugi i tešlw se ošteti la. 

Talijanski glasovi o vojski naše pobmornice. 
LUGANO, ll. Tribuna~ ja'4lja : Dva oficira i 

ll mornara od posade austro-ugarske podmornice. 
koja je, po talijanskim saopćenjima. propala u nn
ći od l (i na 17 oktobrn. zarobljeni su u ju ž noj 
Arbaniji, pošto im je uspjelo da se tamo spase u 
čamcima potopljene talijansl<e torpedače. 

Bissolati na putu. 
Novi talijanski poklisar u Parizu. 

Rifi. ll. Bissolati je danas krenuo preko 
Pariza da obagje francusl<U. englesku i bclgijsl-m 
frontu. 

Agencija Stefani javlja: Danas se službeno 
obja •ilo imenovanje markiza Salvagno Raggi zn 
pok isar" u Parizu. 

Z<>ravlje N. V. Cesara. 
BEČ, 12. t Korrespondenz Wilhelm) javlja: 

Doznajemo. da je Cesara od nel<oliko dana spo
pala laka kataralne afekcija. Raspored Cesareve 
dana nije se izmijenio. Ojegovo Veličanstvo sluša 
obicne izvješhJje. 

BEČ, 12. t Korrespondenz Wilhelm javlja; La
ki katar. što je Cesar dobio, već iščezava. _tai<O 
da se može po liječničkim izjavamn smatrah. da 
je nestala svaka indispozicija. Njegovo je Veličan
stvo primilo dflnas u audijenciju vrhovnyo!? dvorskog 
meštra Montenuova. generalnog pobo~ml< Paara 
i ministra predsjednika Koerbera. 

BEČ, 13. t Correspondenz Wilhelm~ javlja: 
Ćesar je danas primio generala pukovnika nad
vojvodu Karla. zatim princa Vilima Hohenzollern-

N ovi pomoćni učitelj 
Napisao Bret Harte. 

l. 
Učiteljica Pine-Ciearing-ska, ostavljajući šl<alu 

za taj ban, progje još jebnom poglebom šlwlsku 
sobu. Uči ni to s nekim ponosom, a ne bez r~_zlo~a: 
gragjani Pine-Ciearing·ski bržali su šl<o_lu nek!m cu~ 
t>ovištem a ··hitektonskog ukusa, pa b1 nepns tram 
motrilac pohvalio Jjepušastu zgraC>u, . sličnu kakovoj 
vili sa otvorenim kubetom, prostranim krovom, po· 
krit'im lijepo izojelanim cjepan ic~ma . i s bubok!m 
trijemom )elisavetskog C'oba. Ah ta_)e zg_raC>a b!~a 
k jebnu spomenikom ošt re borbe 1zmeg1~ .novqe 
prosvjete i varvarstva sturijeg vreme~a, koJa .Je uro
()ila tij em, ba su isjekli o anle ol!lor1~e:) a 1 bru~o 
koješta, što se nije slagalo s m;>vlm žl~atol!l, a b1lo 
je oašto manje nebužno o<> omh _amonka, 1 ak<;> b~š 
onako prirobno. Stajalo je to opć1~u petn ... est tisuca 
oolara i života ovaju njezinih grag]ana. 

Srećom tu nije bilo traga .o tom n~ čistim,. bi· 
j elim zi o ovi ma, krasno ispisan 1 m ~lat mm. slovi ~a 
prebložaka, i na sjajnoj, crnoj ploči, s. koJe se_ Je 
mogla svaka uspomena svaki . o_an _otrh. A na) po
slije: osoba učiteljice najmanJe )e b1la pobobna, ba 
u tebi pobuoi spomen na krvavi osnutak škole. Baš 
ne obviše mlaba sitna ukočena - ()ašto ne onako 
lijepa, oa bi mogla biti' povob Homers~im ratovima, 
ali i opet ne tako obična, a ba ne bl obaval ne
kih umiljatih <>ražesti - bila je uoov~ sir01n~šnog 
činovnika, a boveboše je iz San f'rancl~ca" ba Jasno 
istakne razliku izmegju preporog)enog 1 nepreporo
gjenog života. Tiha glasa, prijaz~a, sa. blje_o~ćom 
slaba z<>ravlja, koju je možoa 1 ~rev1~e IStJcalo 
tamno ooijelo, sal,rojeno prema m?.OI, ah tako, te 
je još uvijek ooavalo njezinu šte.~IJIVOSt,_ - ~ osta
lom pristala, moglo se o njoj r~~!· oa pnkazute uzor 
pobožne, školske obgoje. OpoztC~Ja .- !".rka u .~vo
jim jarugama ili na vratima goshomca th u po(J1m~, 
a <>ivlja poput same svoje stoke - znala se Je 

*) e Pine Clearing• znači o1> prilike: sječenje omorlta. 
O. Pr. 

sltog i s njima se tri četvrta sata razgovarao. 
Primio je pak mimstra izvanjsl<ih posala Buriana 
u audijenciju, lwja je potrajala jedan sat i četvrt 
i slušao je obične izvještaje vrhovnog dvorslwg 
meštra Montenuovn. oba generalna adjutanta 
Paara i Bolfrasa i kabinetslwg upravitelja Schies
sla. Kataralne pojave, koje još nijesu snsvim iš
čezle. ne sprij<·čavaju. l<ako se vidi, obični vlada
rev rad. 

Princ Vilim Hohenzollern u Beču. 
BEC, 13. Ćesar je primio na podne princa 

Vilima Hohenzollernslwg u posebnu audijenciju. 

Imenovanja u vojsci. 
BEČ. 13. ~militiir Verordnungsblatt• javlja, da 

je Nadvojvoda Karlo Franjo ]osip imenovan za 
generala pulwvnika i velikog admirala. Nadvoj
voda ]osip. barun F<irchbach i barun Hazav za 
generale pulwvnike; osim toga da je bilo drugih 
pomlcanja megju generalima i u oficirskom zboru. 

Poljski klub galičkog sabora i proglašenje 
Kraljevine Poljske. 

KRAKOV, 13. Danas je bila manifestacija poljskog 
lduba galičlwg sabora prigodom prol~lamacije neo
visnosti Poljske i najavljenog proširenja zemaljshih 
prava za Galiciju. Grad je bio svečano isl{iĆen za
stavama. lza svečane zahvalne službe božje, na 
kojoj su bili poljski članovi gospodske kuće. za
stupničke kuće i sabora. te poglavice vojničkih i 
civilnih vlasti. pogjoše članovi saborskog poljskog 
lduba u svečano urešenu općinsku dvornieu. gdje 
je poljsl<i klub u podne držao svečanu sjednicu. 
na I<Ojoj su bili i članovi poljsl~og narodnog od
bora. 

Pročelnil< poljslwg kluba vitez Bi/inski u sve
čano j besjedi izr zi najtopliju zahvalu i poldonstvo 
2!8 vladara, l~oji je simpa sa svojim moćnim sa
vcznilwm postao utcmeljitdjem poljsl{e države, te 
dubolw osjećanim riječima zahvali na proširenju 
galičl~e autonomije. Riječi Bilinslwga. koji se i 
Varšave sjetio srdačnim pozdravom, te izrazio svoje 
divljenje i z hvalnost poljačkim legijama. i poldil< 
govornil<a Caru i slobodnoj neovisnoj Poljsk11j pri
hvaćeni s u s najvećim oduševljenjem. Tim je poljsl<i 
klub završio svoju manifestaciju zahvalnosti. 

ll Lavovu je bila veliko palriotična ophodnja 
u lwjoj učestvova preko 10.000 osoba. 

'Zasjeoanje Reichstaga. Ra() u javnoj službi. 
Oogovor norveške Njemačkoj. 

BERLIN, 13. Glasa se. da bi se Reichstag mo
gao sastali za osam do četrnaest dana. da ostvari 
osnove lwjima bi se utvrdila obveza na rad u 
javnoj službi, i to za sve 0ne osobe. lwje se već 
na osnovu vojene dužnosti mogu na to pozva li. 
Knlw •Berliner Zeitung am Mittag» doznaje, radi 
~e o tome. dn sve snage u državi, koje za čisto 
vojene svrhe dolaze u obzir, budu po mogućnos ti 
za te svrhe sasma slobodne. dok bi ih se zami
jenilo s drugima. koje će vršiti svoj dosadašnji 
rad na osnovu civilne službovne dužnosti. 

Lol<alanzeiger• piše. da je norvešl~a nota u 
susretljivom duhu sastavliena; ali da u njoj nema 
tolil<o pozitivnih izjava. da bi sc moglo reći da 
zadovoljavo. Svakojako. regbi da je norvešhi ~o
l<lisar usmeno objasnio notu, na načiri da nije 
isključeno. da će doći do sporazumka sa Norve
šlwm. Odvisjeće od daljih objašnjenja norvešl<e 
vlade. hoće li se njemačko-norvešl<i odnosi u bu
duće povoljno razvijati ili neće. 

Prinz Hohenzollern i vjerolomstvo 
Rumunjske. 

BERLIN, 13. Princ Hohenzollern, lwji sada 
boravi kod njemačl<ih četa što se bore protiv Ru
munjske, rekao je u jednoj zdravici za sobeta na 
višem zapovjedništvu devete armije, da hoće da 
svojim ličnim prisuslvom kod vojslce. koja se bori 
protiv Rumunja. dade kao Nijemac izraza pred 
vojskom i narodu svome ogorčenju radi vjero
lomstvo Rumunjske. 

smiriti i zakopčala bi kapute nao svojim revoluci
jonarnim, crvenim košuljama, kao· je ona pi'Oiazila. 

Prelazeći preko praga, nagje se naje()nom pre() 
živahnim i ol<re tnim čovjekom, koji je baš h ti o 
unići. 

- Baš sam C>ošao za vremPna, a vas uhva· 
tim, Mrs. Martin, - reče naglo; zatim brzo papra· 
vijajući svoju oč i tu familijarnost, bobaoe: - To jest, 
bio sam sloboban, ba skrenem ovamo, ibući bo po
štarske stanice. Stvar, o kojoj ste govorili, već je 
uregjena. Govorio sam o tom s llrugim ooborni· 
cima, pisao sam Samu Barstowu, a on je tako bo
bar, te nam je poslao nekoga, i - pogle()av brzo 
na sat - taj mora sao ()a je ovbje, a ja sam se 
baš spremio, ll.:J ga bočel<am s orugim obbornicima. 

mrs. martin, koja je napokon prepoznala u 
posjetnilm pre()sjebnika školsl<aga o()bora, sas!uš21 
to kratko izvješće, bršćući ponešto, rumeneći se i 
naglo oišući, poput svih nervoznih žena. 

- Ta - reče ona, - ta to sam ja tek onako 
bila rekla, mr. S perry; u istinu nemam prava ba 
tražim - nijesam ni mislila. 

- Sve je u reou, gospogjo, ne brinite se. Pre
pustili smo Barstowu, oa stvar urebi. Razabrasmo, 
ba se je škola obviše povećala, a ba mož·~te sami 
s njom baratati - hoću ba kažem (ta znate) ba je 
sami na()gleoate; ti oječaci iz Pike County-ja, što su 
navalili k nama, nešto su prebivlji i presurovi, a ba 
bi ih gospogja poput vas mogla obuzbati i prezati 
- hoću oa kažem, na reb naučiti - zar ne ? Ali. 
bora mi Sam Barstow shvati sve to za čas. On baš 
junački 'zasuka rukave pri tom poslu. Dobio sam 
pismo ob njega, - uzmite, - on naglo izvuče pismo 
iz svog špaga, pregleoa ga i nekako u neprilici opet 
sklopi - ali ne tako brzo, ba učiteljičine još brže 
oči ne bi bile pročitale frazu: e Bijes me obnio• na
pisanu velikim, trgovačkim slovima, koja ju je oosta 
neugobno oirnula. Mr. S perry na~tavi neobično brzo: 
- nije nužno, ()a ga saoa pročitate - zabržalo bi 
vas - ali on je sve sasvim bobro urebio, samo oa 
znate. moram ići - čekat će me. Mislio sam samo 
skočiti na čas k vama, ba bu bete pripravni: - pa 
skinuvši šešir, poče obmicati oo trijema. 

- A je li - je li - taj gospobin, što će biti 
mojim pomoćnikom - stariji iskusan čovjek - ili 

PoKrajinsKo pripomoćno društvo 
Crvenoga Kri?a za DalmacijlL 

Kako će svak bobro pamtiti, prirebilo je au· 
straj-,ko bruštvo Crvenog Križa po svim pokrajhama 
ob 30 aprila bo 7 maja ove gab. tako zvanu Sell
micu Crvenog Križa, kroz koju se je po svim gra· 
oovima i mjestima Austrije kupilo prinosa i članova 
za Crveni Križ. Utržak te akcije bio je nami jer jen 
za bvije trećine u korist pol<rajinskih C>ruštava Cr· 
venog :~ Križa za pojačanje o()nosnoga fon<>a, iz ko
jega se uzbržavaju bolnički zavo()i u pol<rajini, a za 
je()nu t rećinu zemaljsldm ratnim pomoćnim ureoima 
za svrhe sl<rbi za mlabcž u pol<raj ini. na posljeC>noj 
sjebnici savezne uprav , što se obržala u Beču poo 
prl!bsjebanjem preosjeonika saveza austrijskog bru
štva Crvenoq ''riža grofa RuC>olfa Tr::lUna, izvijestio 
je financijski referent bilježni l< D.r Holisi<O o vrlo 
po vol jnom ulmpnom us pjehu ove akcije. Prama iz
vje~ tajima pokr. oruštava, koji su bili sravnjeni ta
kogjer sa obnosnim b opisima lol<alnih ob bora. uro
bilo je salmpljanje po pojebinim pokrajinama (izra· 
vn i C>arovi, probaja znakova, zabava itb.) ovim us · 
pjehom: 
Do :1 ja Austrija skupa sa Bečom kr. 646.323 
Gonja Aust r ija . . " 442.597 
Solnograbska ,. 56.829 
Tirol i Vorarlberg . ,. 221.337 
Šta jerska . · . . ,. 329:260 
K01·uška , . ,. 182.404 
Krc.Jn)ska " 226 .986 
Austr. Primorje . " l t> .269 
Dal 1acija . ,. 104. g13 
Če "<a , . " l ,431.17 4 
Mo 1avska " 917.562 
Šle::.ka . ,. 293,683 
Ga 1:cija. ,. 1,024.352 
Bu ' 'Wina " 26.192 
tako ba ukupni utržak u svim pol<rajinama kroz seb
micu Crvenog Križa prikazuje iznos ob kr. 6,089.781. 

Ob toga otpaba za svche skrbi za mla()ež k1·. 
2,029.927. Ova je svota sa strane ratnog pomoćnog 
ureba u e. k. ministarstvu unut rašnjih posala, na čij i 
je poticaj zasnovana vrlo humanitarna akc ija, koja 
il>e za usčuvanje zapuštene bjece l<roz praznil<e, po· 
većana za još 800.000 kr. Iz srestava takova fonba 
pooupi rat će se ak ci je za skrb olw ·m la beži ne sa· 
mo l<roz praznike, već i poslije rata. 

Broj članova, koji se upisaše u pokr. bruštva 
Crvenog Krtža kroz sebmicu, vrlo je znatan. Sama 
je Donja Austrija bala prirast ob 31.000 članova. 

Ukupni troškovi bečke centrale za priregjenje 
Seumice, koji se inače obnose jebino na tiskanice, 
proglase, poš tarinu i kancelarijske pot repštine, u iz· 
nosu o() kr. 35.037, bili su surazmjerno po()ijeljeni 
izmegju austr. bruštva Crvenog !~riža i ratnog po
moćnog ureba pri e. k. ministarstvu unutrašnjih 
posala. 

Gosp. prebsjebnik grof Traun istaknuo je u za· 
vršnom govoru, ba ovaj lijepi uspjeh iznova posvje· 
<>očuje patriotsl<i samoprijegor č i tavog pučanstva, 
kojemu u prvom mjestu i()e hvala i zasluga, pak 
suraonicima koj i su svoje sile uložili za postignuće 
tako lijepog uspjeha. Mora se ovbje na osobiti na· 
čin istaknuti, ba je ibeja priregjenja sebmice potekla 
ob gosp· vlabinog savjetnika Antuna Schmiba, l<aji 
je čitavu akciju organizovao, raueći neumorno i ne· 
prekibno ln·oz mnogo mjeseci, pobuprt o() člana sa
vezne uprave, re al<tera Julija Sterna. 

Austrijs1w oruštvo Crvenog Križa može boista 
s najvećim zabovoljstvom ()a gleba na ovu, ()o saoa 
najveću, C>obrotvornu akciju što je priregjena, i tal<o 
uspješno kraju privebena uz subjelovanje ratnog po· 
moćnog ureC>a na e. k ministarstvu unatrašnjih 
posala. 

Treći Božić na bojištu. 
Po treći se put primiču božićni blagdani. lwje 

će naši slavom ovjenčani ratnici sprovesti daleko 
od svojih milih. daleko od svoje domovine. Za
hvalnost nam nameće. da mi ovim junacima. lwji 
vjerno i požrtvovno vrše svoju dužnost, prigodom 

- tek m labo ()jače? - polagano izreče Mrs. Martin 
slabo se nasmjehnuvši. ' 

- Ne znam pravo - ali rekao bih, ()a je Sam 
- Mr. Barstow - sve to oobro uC>esio. Ali sab 
moram zbilja ići, - pa llržeći neprestano šešir u 
ruci, kano ba tim činom uljubnosti hoće C'>a ispriča 
svoju ne baš pristojnu hitnju, brzo obleti. 

Došav bo poštarske stanice, nagje onu bvojicu 
obbornika, gbje iščekuju njega i poštarska !<ala, koja 
su se bila oobrano za()ocnila. Jeban ob nj ih, !<rupan, 
pristao čovjek blaga lica, bio je prisjebn:k cri<vene 
oblasti; C>rugi, nešto sitniji i ozbiljniji, bio posjebnik 
mlina. 

Ja se nabam - reče časni Mr. Peaseley pola· 
gano, - oa se je naš <>obri brug Barstow, kab s i 
je već zbog prešnosti stvari, izabravši toga pomoć
nika, prisvojio bonelde naša prava, oa se je - hm 
- uvjerio o njegovoj sposobnosti? 

- Zna S3m, što mu valja činiti, - reče po· 
sjebnik mlina veselo, - pa kalw se on obično za 
naše poslove mubro brine, možete mu mirne buše 
sve povjeriti. 

- Svakako je C>okazdo, ba mu je stalo oo 
stvari, - re:če časni gospobin glasom protektorskim. 

- Da mu je stalo? - opetova Sperry zano· 
sna, - ba mu je stalo? što, on vrši poslove Pine · 
Clearing-sk(! baš onako, kako vrši poslove svoje 
banke i svoga cExpress• bruštva u Sacramentu, pa 
on to rabi tako bobro, kano ba je neprestano ovgje. 
Nuber, gleoajte - on potajno gurnu posjeonika 
mlina, pa kako im je časni gospobin baš bio ol<re· 
nuo legja, izvaoi pismo, koje nije htio bati mrs. 
Martin-ovoj, oa ga čita i pokaza mu jeuino mjesto. 
- cBijes me obnio, - glasilo to mjesto, - al<o 
neću ba bube reba i mira u Pine Clearing·u, pa 
mak~r morao istrijebiti ili utući cijeli taj Pil<e Co
unty-ski _lopovluk. Javite. mi, što se t!~e glasovir~, 
ako mishte, ba Mrs. Martm znabe s n)lme baratati. 
Ali ne kažite prije ništa Peaseley-u, jer t)n bi želio, 
ua to bube harmonij, pa onC>a ni kraja ni konca 
pjevanju psalama - ba bi svisnuo. Da se razumi
jemo! Nijesam ja proti':' moći crkve :- <>abar je t~ 
štit 1 - ali treba, ()a nJOm vlaC>ate Jebnako kao 1 
brugim stvarima, a ne smijete pustiti, ba ~na va~a 
vlaba. Osigurao sam školsku zgrabu za tr1beset ti
suća bolara - pa u povoljnim obrocima. 

božićnih blagdana pošaljemo dostojan znak našeg 
sjećanja l<ao pozdrav iz domovine. 

Po treći se put sl<rbi ured za ratnu skrb e. i 
kr. ratnog Ministarstva. da darivanjem naših voj
nika na bojištu poljepša im badnju Veče i da im 
pruži dokaz, da ih se sjećamo. 

Od prošle se godine protiv naše domovine 
nov neprijatelj digao, s toga će i veći biti broj onih, 
l<oji na raznim bojištima vojuju i koje morumo 
nadariti. S toga ured za ratnu skrb e. i kr. ratnog 
Ministarstva najtoplije moli, da se pošalje i u ovu 
svrhu vel-i l<odušno i što brže novčanih prinosa. 
Svi iznosi. veliki i maleni, primiće se sa zahval
nošću. Nel<a svako. koji se nalazi u domovini. 
imao on sada na bojištu svoga bližnjega ili ne, 
smatra svojom svetom dužnosti, da prinese đurak. 
da onima pribave malo veselje. koji ulažu sve za 
čast i ugled naše mile domovine. 

Ured za ratnu sl<rb e. i ln·. ratnog Minislar
stva pobrinut će se, da darovi. l{oji se sastoje 1z 
predmeta. bez lwjih se u zalegju možemo proći 
u zgodno vrijeme prispiju četama na bojište. kao 
božićni pozdnw iz domovine. kao znak nade u 
sretan sastanal<! 

C. i kr. ratno Ministarstvo, ured za ratnu skrb 
Beč, IX .. Berggasse 22. 

FML. IVAN vitez von LOBL s. r. 

Bef. novembra 1916. 

Naši Dopisi 
Iz Konavala 10. novembra. 

Poznati bobročinitelj l<onavala nekabašnji bu
gogobišnji župni!< GruC>e, a sabašnji l<anonik stol· 
ne crkve u Dubrovniku bon Jozo vit ' Z Crnica po· 
hobi ovih bana main' cijele ouge Konavle. 

GC>j egob bi se zaustavio s vožnjom, ba za krati<O 
pol~oui. u razni m mjes tima svoje mile Konavljane, 
tu Je biO svečano bočekan, l<ako to on i zaslužuje. 
Tom prigobom u nelwm mjestu baš prošle nebjelie 
reče sv. misu pr<>b tamošnjim vojnicima i silnom 
mnoštvu skuplj enih Konav l; ana, a u prisustvu lije· 
pog broja gospo()e časnika. 

Preko Mise prvo oslovi vojnike e. i k. vojni 
kap el~n Vicko Lisič.Jr, !<aji rastumači sv. Evangelje 
zgobnl'n poul<ama za ovo ratno vri jeme ; zatim spo
men Z! velike zasluge prečasnog starca, ne samo za 
Konavle već i za cijelu bržavu, osobito kroz ovo 
ratno vrijeme u Dubrovnil<U i njegovoj okolici. nakon 
ovo krasnog govora progovori prečasni kan. Crnica 
vojnicima, gospobi oficirima i skupl jenim Konavlja
nit:na. Govorio je i_z srca - obuševljeno potičući 
pnsutne na lJubav 1 obanost prama Vlabaru Habz· 
burškoj lmći i Domovini. Nije bilo srca, koje' se nije 
o~uše~ilo ni ok~, l<~)je se !)ije orosilo, nešto zbog 
n)egovth baš očmskth srC>acnih riječi, a nešto i ob 
prezaC'>ovoljstva, š to ima tal<vu lijepu prigoou viC>jeti 
i slušati svog omiljenog bičnog starinu kanonil<a 
Crnicu. 

Preko obje() 1 priregjenog ob gospobe časnika 
~euale su c;e napitnice, iz koj ih s e je vi()ielo Jwlil<o 
Je. ~repošt. C;nica cijenjen i ljubljen oo gospooe 
of~c1ra. Prvu Je zbra.vic~ on napio na zbravlje prelju· 
biJenog Vlaoara, zatim )e sav tronut, suznim očima 
zah..ralio na krasnom ()očeku i isk Jzanoj mu ljubavi. 

I na oolaslm vibjelo se j~ najbolj e, kolilw je 
kanonik Crnica ljubljen i poštovan. Gospoba oficiri 
momčao i konavski narob, svi ga oopratiše uz siln~ 
klicanje : živio! 

Vozeći se C>iljem Konavala bočel<a ga u orugom 
selu večera, priregjena ob gospobe ofici ra i ostale 
gospo()e; na kojoj je bilo !<rasnih patriotičnih na· 
z()ravica. Istaknuti nam je krasnu napitnicu nekaba· 
šnj~g. načel lika i zastupnika Makarsl<e g. Klarića, 
kop 1e baš krasno oslov1o kanon il<a Crnicu zgouno 
istal< nuvši n jegove vrline i zasluge. Gosp. '1{apetan 
pl. Fooermayer, najveće se zauzeo ba C>0ček preč . 
Crnici bube tako l~rasa n . 

Prepoštovan i l<anonik Crnica već oo početl<a 
rata neprestano rabi S'vaki ban, bilo u kancelariji 
Crveno~ ili Srebrnog !-<riža, za Wehrmanna, za po()-

Po'sjebnil< mlina se nasmiješi. - Mubra glavi· 
ea laj Sam l Ali - C>ooaC>e, - o tom novom po· 
moćniku, što vam ga šalje, baš ne veli mnogo. 

- Samo ovgje - evo: Mislim, oa će čovjek, 
što vam ga šalj2m, biti zgoban; Pil<e County izis i<U· 
je baš tq_liko obzira kao i Boston. 

- Sto to znači ? - zapita posjebnik mlina. 
- Mislim, ba tijem hoće ba kaže, oa ne želi, 

ba b_i se Pine Clearing previsoko bignuo, ni ba bi 
premsl<a . ostao .. Zoravo )e zgoC>an u svojim nazori
ma - VJere m1. 

Njihovo n agag janje prekinu nagli bo laza k po · 
štarskih kola, koja su svom silom navalila kao u· 
vijek. kab bi zabocnila. - Morao sam skrenuti u 
Montezumu, ba iskrcam Jacl<·a Hill-a - kratko ob
reza lwči j aš, sko.čiv sa baka, i ugje' u blagova liMe 
u. ~ruštvu s nov1m. konoukte·wm, koj i je, kako se 
čtmlo, zapremao Htll-ovo mjesto na baku. Ne o
s':'rćući se ni najmanje na balnja pitanja, veselo po
v!~e: ~ Oy_amo vas, ljubi, pa ()a čujete tu najno
VIJU PT_,povl)est o Samu Bal'stowu,- ta je baš naj· 
zgobnl)a. - Pa za čas cijela rpa, lwja je . čekala na 
bol~zak .. kola, s čašama u ruci napeto slušaše tu 
cprlpovl]est" novoga konbuktera zaboraviv svaki 
brugi svjetski i pralttič!d posao. ' 

ne našavši lako o()govara, našim obbornicirna 
n.e. preostabe ino no oa motre putnike, ko ji su sila· 
z1h s k_~la p~ ba kušaju, ne bi li megju njima pre· 
poznah 1š.ček1vanog stranca. Ali uzal ub; većinu putnika 
poznavah su već otprije, a ostali su bili ob.ični rubari 
i r~bni~i;. baš nijeban, koji bi bio mogao biti taj 
nov1 uč!tel]. ne mareći <>alje tražiti, bili su prinugjeni, 
ba čeka1u _na svršetat< bosjetljive pripovijetke konbuk
t~rove. B!la to ~ez sum~je prebstava oonel<le umjet· 
mčka, _koja se Je sa3t01ala u izvrsnom oponašanju 
Ir~a, n]emačk~~ žiba i trećeg jeunog glasa, koga su 
sv1 J?iepoznal! 1 zan~sno. pozbravili, jer bijaše «baš 
pravi Sam, kan_o ba Je ž1v preo nama•. Da nije bilo 
ča~nog .~os~obma _megju njima, Sperry i pos)eonik 
mima b1h bt se pnb:užili ushićenim s lušaocima, pa 
su s toga u srcu lJuto prekoravali časne obveze 
službenog svog čina. 

K~<> je pripo_vje()ač svršio svoju historiju, a 
slušaoct po~el1 buč1ti, ba im se oaoe piti, približi se 
Sperry kOČijašu. Prepoznavši ga ovaj, okrenu se 
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mor_nic~ i ko ~i sve ~abroj io! a saoa hoće ()a po
ha.g]a 1 po<lal)u o koh cu Dub; ov ... čku, <la svojom 
očmskom v• trenom be::.jeoom sjeti Konavlj ane na 
njihove otabžbeničke oužnos ti, i <:>a im još VL!ćma 
srca ražeže plamenom žarke ljubavi prama Vlal>aru 
i Austriji. Nije čuba, ()a uz ovakav marni i neutru
oivi rab kanonika Crnice, poouprt revnim rabom 
oobora i gosp~oina upravitelja kotarskog po~lavar· 
stva Dr. Renk)na, Dubrovnik sa svojom okolicom se 
može ponositi, oa je kroz ovo ratno vrijeme rela· 
tivn? n~jv!še ()~? pripomoći za ratne ins titucije. 
To 1e .u 1stlnu vrl)e<:>no spomena, ba je jeoan ovako 
malem gra<:> bao malne pet milijuna kruna! 

Df\LMRTINSKE VIJESTI 
Imenovanja i premješta)i. 

Mi ni3tar final rija imenovao je cai·inske revi
oente Amai:lea E'antoni i Petra f(amlera carinskim 
naozornicima za službeno pooručje zemaljskog fi· 
nancijskog ravnat eljstva u Zaoru. 

Na"'ljesnil< oalmatinski imenovao je namjesni· 
štvenog konceptnog vježbeni!<a Bruna Cicina na· 
mjesniš:venim koncepistom. 

Namjesnik oalmatinsi~i je premjestio namjesni
štvenog konc0pistu Stefana Bojanića iz Za<:>ra na 
kotarske po~lavar3tvo u Ko to ru (saba u Herceg
novome). 

Ratna o()likovanja i imenovanja. 
Njegovo e. i J, . Apostolsko Veličanstvo premi

lostivo je ooreb ilo, ba se izrazi: 
ponovno Previšnje pohvalno priznanje za hra· 

bro bržanje preo neprijateljem prič. par. Josipu 
Kraj tlu, ob 22. r ješ. puk. 

ba se pobijeli: 
srebrni krst za zasluge s krunom na vrpci 

kolajne za hrabrost u priznanje osobito vjernog 
službovanja u s lužbi obalne obrane straž. Tomi 
Nadiniću i Vjekoslavu Rozmanu, ob zem. žani:l. 
zap. br. 9., a u priznanje osobito vjernog službovanja 
poi) straž. Petru Petkoviću ob zem. žano. zap. br. 
9 kob ureoa za utvrbe u Šibeni lm. 

Bila je pooije!jena po drugf put b;-ončana ko
lajna za hrabrost u priznanje hrabrog {) ,·žanja pre?> 
neprijateljem: kapur. l vi Radoviću T~ipovu, prič. 
kapur. Mati Svaguši Ivanovo m, oi:l 37. ()om. puk., nar. 
Marku Prodanu, ob 22. pj. puk. 

* * * !menouani su poručnicima (rangom 1. januara 
1916) zast. Krešimir lvačić, Marin Lucijanović, fri· 
ori h Schiller, oo 22. p ješ. puk. 

Lične vijesti. 
Presvijetli namjesništveni potpr~.: osjeonik gosp. 

D.r franjo gro! Thun povra tio se sa svog oopusta 
u Za{)ar. 

Školske vijesti. 
Buoući oa oan 19. ovoga mjPsecCJ oolazi u ne· 

bjelju, Ministarstvo je za nastavu obavijestilo škol· 
ske vlasti, ba svečanost imenoana Nj. Vel. blago· 
pokojne Cesarice Jelisave kob pojeoinih škola i 
zavoba obrebi za 18. ili 20. stuoenoga, i ba taj ban 
bube šl<alski prazni k. 

Ispiti osposobljenja. 
Dne 6.-9. o. mj. bili su u Arbanasima ispiti 

osposobljenja za opb pučke i za gragjanske škole. 
Prci)sjei:lao je g. prof. Ratković kao zamjenik upra· 
~itelja ispitnog povjerenstva. Prikazala su se na 
~spit bva kanbioata i jeona kanoibatica za pučl<e, 
)eona kanbibatica za gragjansl<e škole, te jebna kan· 
bioatica za nabopuniobeni ispit iz talijanskoga jezika 
kao prebmeta u općim pučkim školama. 

Bili su proglašeni sposobnima za samostal· 
no poučavanje u općim pučkim šlwlama: Marlw 
Katić, Marija Marčić-Crnković i Klonimir Škal!w: 
~ Osposobljena je · za preomete matematično-teh
mčkog stručnog skupa u gragjans kim školama: Ka· 
rolina Vipauc. - nije uspjela kan<:>ioatica na i:lo· 
punibbenom ispitu iz talijanskoga jezika. 

Čitulja. 
Nai<On kratke bolesti p ·em inuo je jučer u Za

oru gosp. ]osip Modrić, osoba vrlo poznata u Dal
maciji i vani, sa svog prebuzetnog raoa na književ
nom, novinarslwm i poslovnom polju. U mlaoijem 
gobi nama, bio se posvetio javnoj nastavi; ali silom 

bezbrižno svomu konoukteru, veleći: - Tu je jeoan 
ob njih, :- i htjeoe otići, ali ga Sperry zaorža. 

- Cekamo mla()og čovjeka. 
- Da, - reče kočijaš nestrpljivo, - pa tu je 

on, po mom su?>u. 
- Ne mislimo mi novoga koni:luktera, - reče 

časni gospobin, blago se smiješeći, - već mla<:>og 
čovjeka, koji -

- Nije to nikakov novi konoukter, - oogo
vori kočijaš, motreći prezirno neznalicu pitača, -
on je tek slučajno sio na Hill-ovo mjesto u ffion 
t~zumi. On je taj čovje!<, što će brusiti i glabiti vaš~ 
O]ecu u tom vašem sveučilištu, što ste ga sazbah. 
Ali preporučujem vam, ba ga zamol;te, oa vam pri· 
povje?>i pripovijest o Samu Barstowu i kinezu. Pu
cat ćete ob smijeha, kao buoete to slušali. 

- Bojim se, ba je tu kakav nesporazumak,
reče Mr. Peaseley sa hlaonim, kršćanskim posmjehom. 

- ni pojma o tom. Ima on pismo za jeonog 
ob vas. Hej, Karlo - kako li se već zovete l Ajoe 
ovamo. Ovoje vas čekaju sva tri vaša majstora. 
. A onaj, !<Oga su Zlržali za novoga koni:luktera 
l. koji je netom bio ispričao one zabavne pripovjet: 
č1ce, pristupi i preoabe im svoja pisma kao nov1 
Pomoćni učitelj Pine Clearing·ski-

II. 
l sam praktički Mr. Sperry bijaše zabezeknut. 

M lab i čovjek, što je preo njim stojao, bijaše .Pri~t~la 
stasa, širol<ih pleća, a činilo se, ba su mu 1 mtšJ~e 
bobro izvježbane. Ali u njegovu licu, u kojem se Je 
oa.što oosijevala ()obra volja, bilo je tek to z.na· 
čaJno, ba nije pokazivalo ni traga kakomu naučnJ a~
~omu raou ili ouševnomu naporu. Velika u~ta, bh· 
~~~e mobre oči, pravilne lične kosti - orug11eh .crta 
niJesi mogao zapravo primijetiti- bijahu neJ?Otr:!čne 
poput krabulje, ali razlikovahu se OJ krabulJe t11em, 
što su u taj čas nekako ooavale njegovu bušev~u 
Praznoću, umjesto ba je sakriju. l<ao je pozoravJO 

jačeg nagona postaoe novinar. Oboaren bistrim 
umom, {)osjetljiv i okretan, uoario ~ 0 • trnovitom 
st a om, prvo u inostranstvu pa L ·; ·• , u. . 1 'lu tovao 
je i razne krajeve i napisao neke J. u topi ne· !·njige: 
"L' Argentina", .,La Russia", "La Du l mazi .l" i neke 
oma nje lmjtževne raonje, koje, i ako 1 isane u hit· 
nji, ooavahu veliku vještinu i lakoću pišče •u. l<a· 
snije povrati se kući, ubomi se, i b .:: veći ~e n j oo· 
lwlici knjiqo.n, bao se na razna prei:>u zeća. sreća mu 
pošla u napreoal<, te lijepo umno/. .wao svoje ima· 
nj e. Bio je ča•; jek ri jetkih sposobnosti, blage ću o.. i i 
oobra srca. 

Bog mu bušu upokojio, a raža 1 ošćeno j svojti i 
naše žalovan je. 

Trogirani u Zat>ru na ban svog parca. 
.Jučer, t~a ban svetoga Ivana Orsin i, parc 1 graoa 

Trog1ra, trogt rani nastanjeni u Zaoru prisustv;>vaše 
n:nog.obrojni, a na i'e 'u im presvijetli saborski p e0· 
S)ebmk gosp. b.r Ivčević, svečano j ml i, lwja se ovaj 
ban svake gobine u Zaoru pjeva u crlwi Blažene 
Gospe oo Zbravlja. Bož jo j službi prisustvovalo je i 
mnogo i)rugih vjernika. 

Poštansko-telegrafske vijesti. 
Otsaoa uozvoljen je iz Dalmacije privatni brzo· 

javn~ sa~braćaj s.a onim e. 1<. etapnim poštanskim i 
brzo]a_vmm . ureb1ma, .koji se nalaze u pooručjima 
~apo~!~onutm~. oo naš1h četa u Poljskoj, Crnoj Gori 
1 Srbtp, a kOJI su otvoreni za privatni brzojavni 
promet, uz iste uvjete kao za mjesta što se nalaze 
u ovozemstvu. 

Imena tih u reba mogu sc ()oznati kob poštan · 
skih i brzojavnih ureoa. 

U pro~avaonlcama ()uhana. 
. ministarstvo fi nancija ooreoilo je ba prol>a

vaOCI ouh~na moraju, bo baljnjih ooreoaba, primati 
pn n~plah za l _Ju. oonosno za 50 h· polovice i 
četvrtme n?včamca oo 2 kr. što su zasao u pro
ntetu, u kohi{O se može raspoznati ba su oijelovi 
prav.h novčanica. 

nove knjige. 
Priir- ili smo sa zahvalnošću: Program t. kr. 

realne gim•1azije u Dubrovniku za šk. god. 1915-16. 
Po školsk im vijesti n:t bilo je upisano na koncu 
školsk.e ~::> )ille 233. javna učen i ka i 16 privatista, 
ob ov1h )e un,tpreg]eno 46 s ooličnim uspjehom. Ob 
profesorskog zbo ra bvojica s lu že kao č asnici koo 
vojske, a treći Dr. Šimunović pao je slavno na obali 
k.rvave Soče, a oo učenika 49.orica bijahu pab ba
nakom. 

Telegrami UrednišNa. 
Telegraph en· K orrespon()rnz-13ureau. 

Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 
BEČ. 14. novembra 1916. Službeno se javlja: 
t 14. novembra 1916.~ 

Istočno bojište: 
Vojna grupa gen er. maršala Mackensena: 
Naši su dunavsl{i monitori odnijeli blizu Gjur .. 

gjeva._ un_?toč ~-ajjačem ne_prijatelj~lwm protudje
lovanJu, sest diJelom hca hh teglecih lagja. 

Vojna fronta generala konjice 1 Nadvojvode 
l<arla Erana ]osipit: 

. Kod Oršove pročistismo desnu obalu Černe. 
U SJevernoj Vlaškoj bojevi su sve jednako po nas 
povoljni. Zudnja dva dana iznijesmo tamo 1600 
zarobljenika, 9 mitra ljeza i l top. Na Stezsl<om 
"klancu Rumunji nastavljahu svoje napade. U od
sječl{u Totgvesa prinugjeni su Rusi. da napuste 
više visova zapadno od granice. Sjeverno od ]a
kobellija ruski je zagon propao. 

Fronta .qen. maršala Princa Leopolda Bavar-
skoga: 

Ništa novo, 
Talijansl{o i jugo-istočno bojište: 
Nil<akov znatni dogagjaj. 

Zamjenik poglavice generalnog štaba 
v. Hofer poomaršal. 

Dogagjaji na moru: 
U noći od 13 na 14 novembra jedna od na

ših eskadra hidroplana osula je vrlo uspješno 
praskavim i požarnim bombama vojničke naprave 
na Dobrdobu i neprijateljs"ko obranbeno letjelište 
u Be!igni. Više sc hangara pogodilo; veiil< je po-

obbornike, svak oo njih je je<:>nako osjećao, ba je i 
taj izraz na silu naučen, a ba nije prirogjen. Lice 
mu je bilo glatl<O obrijano, a kosa tako kratlw pri· 
rezana, ba je svak mislio, ba tu treba kake vlasu ' je, 
da mu babe karal<lerističku ili barem u opće l ju o· 
sku slilm. Vlabanje bilo mu je samosvijeslno, ali bez 
sigurnosti; ob ije! o oo pristojnog l{roja i sukna, ali 
tako nošeno. kano ba nije za nj stvoreno; - sve 
ooavaše čovjeka, lwji je mogao biti što mu <:>rago, 
samo ne bjak ili učitelj. 

Pa ipal< - tu je bilo u rul<ama Mr. Peaselev-a 
pismo Barstow-ovo, !<ojim je gosp. Charles Twing 
bio imenovan prvim pomoćnim učiteljem u Pine
Clearing·skoj < sloboonoj akaoemiji,.! 

O<:>bornici očajno pogleoavahu jeoan u ~ru· 
goga. ne!;a sumorn<t praveonost i želja, ba se riješi 
baljega ispitivanja, obuze Mr. Peaseley·a. ne po· 
kazujući ničim, ba je opazio očito nezabovoljstvo, 
kojemu je bio uzrokom, mlabić se bezbrižno laktima 
nasloni na stol gostionice ; ali i to načinom, ba je 
svak lako razabrao, ba mu to nije prirogjeno. 
- - Poznajete li lično gospooina Barstow-a? 
- zapita Sperry nekom izvijcsnom trgovačkom 
strogošću. 

- Da. 
- To jest - jeste li baš oobro po mat s njime? 
- Da ste me čas prije čuli, kako sam ga opo-

našao, talw oa je sv-:> k razumio, o kom se rabi, -
jamačno biste se bili o tom uvjerili. 

Pogle<:> Mr. Peaseley-a bignu se oo svoba i za
ustavi se na svjetiljci, koja je tamo ,visjela, kano ()a 
bi jeoino sama Božja provionost mogla ovu stvar 
zgoi')no riješiti Dašto - kao su oči njegovih ?>ru· 
gova oobornil<a s nekom izvjebljivošću bile u nj 
uprte, prisili se i sam, ba nešto kaže. 

- ]a mislim, mr.- Mr. Twing, i')a ste potpu
noma shvatili veliki - ba kažem bolje, ozbiljni, in
telek lu:~ tni i moralni posao, kojega se vi laćate, -
znajući, d.:t ga treba utvr~iti primjerom, životom i 

' 

žar n~st_ao . Ma da se žestoko u njih pucalo. sve 
se letJe) ce zdrave povratiše. 

Zapovjednil;tvo flote. 

Izvještaji njema~kog velikog glavnog stana. 
BERLIN, 14 Wolff-Bu.-eau javlja: 
Veliki glavni stan, 14. novembra 1916. 
Zapaono bojište: 
]uč~r se bijahu s obe strane Ancre ljuti bo

)evl. )~k1 englesl~i napadi, poslije pripreme kon
t entncnom vatrom iz niljtežih kalib r . preduzeti 
~u protiv naših poz[cija, koje strše na ug6o prama 
Jugo-zapadu; protivniku 11spije da nBs, sa znatnim 
svojim gubicima, potisne iz Deaumonta H.'mefa i 
St. Pierre Diviona sa pobočnim priključnim lini
jama u već pripremljeno zapornu poziciju. Žilav 
otpor zapade i nas znatnih gubitaka. Na drugim 
tockama napadne fronte ()d istočno od flebu~eme 
do južno od Grandcourta. Žl1Stri protunapadi naše 
pješadije izbaciše Engleze gdje god bi prodrli. 
Francuski napadi u odsječku Saillv·Saillisel pro
padoše. Na istočnoj obali Meuse artilerijslw je dje
lovanje bilo na večer živahno. lzvidničl<i zagoni 
Francuza prema našim linijama hod Hardaumonta 
odbijeni su. 

Balkansko bojište: 
U Dobrudži ništa novo. U okolici /(orice do

šlo je iznova do čarkanja naših pobočnih odje
ljal<a sa francuskom infanterijom i lwnjicom. 0-
fensiva Ententinih četa u Bitoljskoj ravnici i sje
verno od Černe nastavlja se; bojevi JOŠ nijesu 
dolwnčani. 

U olctobru izgubismo 17 letjelica; naši pro
tivnici nn zapadu, na istoku i na Balkanu izgu
biše l 04 letjelice. U našim je rukama 60 protiv
ničl<ih letjelica. S e nu stranu linija opazilo se, da 
su se strmoglavile 44. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

I3€RUn. 14. (Službeno). )edna je letjelica 
naše mornarice tukla bombama zralwplovnu lul<u 
i letjelište u S. Polu kod Dunlcerquea. Pogogjene 
su nesumnjivo tvorničke naprave i nelwlil<o zgra
da. Letjelica se povratilo zdrava. 

Izvještaji turslcog glavnog stana. 
CARIGRAD, 14. Izvještaj generalnog štaba 13 

novembw. 
fronta u Kavkazu: 
Po na,s povoljna čarlwnja. na ostalim fron

tama ništa važno. 

Propast ruske oklopnjače -t[mperatrica 
marija . 

KOpEnHAGEn , 14. Rusl<e novine, što su amo 
stigle, donose ovu vijest ruskog admiralskog šta
ba: Dana 20 ol{tobra u 7 s. izjutra buknu požar 
na linijsi<Oj lagji clmperatrica marija ' od hojega 
nasta el<splozija. Požar se pojavi u zalihama ulja. 
te unatoč požrtvovnom radu oficira i momčadi. 
zahvati zalihe municije. Lagja potonu; utopiše se 
4 oficira i 145 momaka, a 64 čovjeka podlegoše 
opeklinama. Lagja leži nct plitkom dnu u Seba
stopolslwm zalivu. lma nade da će se je moć 
dignuti. 

Barun Burian u Berlinu . 
BEČ. t 4. Ministar izvanjsl<ih posala barun 

Burian lueće večeras u Berlin. 

Te1egrammi della Redazione. 
Telegraphen-J{orrespon()enz-13ureau. 

I bollettini ()ello stato maggiore generale 
austro·ungarico. 

VIENNA, 14. Si comunica ufficialmente: 
~ 14 novembre 1916. 
Teatro (')ella guerra orientale: 
Gruppo d' esercifo del generale maresciallo 

Mackensen: 
l nostri monitori danubiani catturarono in 

prossimita di Giurgiu. ad anta della piu energiea 
resistenza nemica, 7 rimurchiatori in parte carichi. 

Eronte del ,generale di cavalleria Arciduca 
Carlo E'rancPsco Giuseppe: 

Presso Orsova abbiamo spazzato la riva 
destra della Cserna. Nella Vafacchia settentrionale 

ličnim utjecajem svojim l<alw u školi tako izvan nje. 
Gospooine, ja se naoam, gospooine: ba i sami osje
ćate, ba ste pooobni to činiti? 

- Suoim, oa on osjeća. 
- Tko osj ć:I ? 
- Sam Barstow - inače me jamačno ne bi 

bio. izab:ao, ja mislim - · (oponašajući vrlo neznatno 
načll1 govora častnoga gospo<lina, ali ipal< tako, ~a 
j~ to svak mogao opaziti) ta orže ga finom gla
v com. 

Mr. Peaseley presta motriti svo?>. - Imam -
reče svojim brugovima, smiješeći se na silu, -- neku 
va~n.u crkvenu skupštinu ovoga poslije pobneva, 
kotOJ moram oa prisustvujem. molio bih <:>a me i
sPri.~ate.- J??k je išao k vratima, kamo 'su ga i ona 
ov~pca pratili, reč~, kao ih stranac nije više mo~ao 
čut1: - Perem svo)e ruke u tom poslu, kao je taj 
čov1~k tako obijesno i nepristojno po!<azao svoj u 
sl<ra]nu nesposobnost, pače potpuno nepoznavanje 
oužnosti, . koja je njemu - ba ne kažem nama -
p~vjerena, mo_ia mi savjest brani, o a se balie pačam u 
taJ posao. Ah pravi sui')ac u toj stvari bit će hvala 
Bogu -.učiteljica sama. Samo je vaša bužnost, ba 
toga ČOVJeka OOvebete preo nju. njezina OOJUI<a bit 
će brza i konačna. Ta i sam Mr. Barstow ne će se 
usuoi!i, ba prisili uglagjenu, finu ženu, ?la bijeli ou
žnosh s tako prostačkim čovjekom. 

. ~ Tako, je - reče Sperry brzo, -;;- ona će to 
ureoJtt. 

- Pa, bez sumnje, - oooabe posjebnik mlina, 
to će nas riješiti svake o?>govornosti preo Samom. 

Oba obbornika vrate se nesretnomu strancu, 
<:>onekle bobuše '!..ltješeni, ali još uvijek zabrinuti za
raZ>. nelfgobnog posla, što im ga je taj čovjek na
prho bJO. Rekoše mu, ba će biti potrebno, ba ga 
oomah _oo~eou k njegovoj preostojnici, goji. Martin. 
Da će Je J'?Š naći u školskoj zgrabi, a ova oa je 
s~mo ne~~hk~ koraka ubaljena. Drugo mu nijesu 
v1še rekh, )er )e stranac neprestano i navalice fiću· 

i combattimenti procedono costantemente favore
vo!i·_ Gl_i ~!timi due giorni abbiamo qui fatto 1600 
png10mert, catlurato 9 mitragliatrici ed un can
none. Sul valico di Sfez i Rumeni continuano i 
loro attacchi. nel settore di Totgw~ i Russi ven
gona costretti ad abbandonare parecchie alture ad 
ovcst del confl.ne. A nord di ]akobenv una punta 
russo fall!. 

Fronte del principe Leopolda di Baviera: 
Nulla di nuovo. 
Teatro bella guerra italiano e 

suo-orientale: 
nessun avvenimento d' importanza. 
ll sostituto ca •Jo bello stato maggiore generale 

von H o f e r tenente mare;:;ciallo . 

A v v e n i m e n t i s u l m a r e. 
Nella notte del 13 al 14 novembre. una delle 

nostre squndriglie di idrovolanti ha battuto assai 
efficacemenle. con bombe esplosive ed incendiarie, 
gli obbietti militari di Doberdo ed il campo ne
mico d' aviazione di difesa a Beligna. Parecchi 
hangars vennero colpiti in pieno. Venne provocato 
un grande incendio. Ad onla di un violento can
noneggiamento, tutti i velivoli fecero ritorno illesi. 

ll comando della flotta. 

l bollettinl oel granoe quartiere generale 
germanica. 

BERLINO, 14. ll WolH-Bureau comunica: 
Granoe quartiere generalr>, 14 novembre. 
Teatro bella guerra occii')entale: 
Da ambo i lati dell' Ancre ieri si svolsero ac

cnniti combattimenti. Preparati col fuoco conc~n
trico dei calibri piu pesanti, seguirono forti attac
chi }nglesi contro le nostre posizioni prominenti 
neil angola verso sud-ovest: nei quali riesd al 
nemico. con sacrifici considcrevoli, di comprimerci 
indietro, assieme alle linee di co!legamento di 
fianco. da Beaumont Hamel e Saint Pierre Divion 
nella posizione trasversale l:lpprestata. La tenace 
dife_sa po~to anche per ~oi perdite rilevanti. Negli 
altn punh del fronte d attacco, da est di Hebu
terne fino a sud di Grandcourt, gli lnglesi con 
pronle contropunte della nostra fanteria, furono 
buttati fuori la dove erano penetrati. Attacchi fran
cesi nel settore Sail/v Sail/ise! fallirono. Sutla riva 
orientale della Mosa l' attivita dell' artiglier1a, neUe 
ore della sera, fu vivace. Punte di ricognizione 
francesi centro le nostre linee di HardaumJ.ll fu
rono respinte. 

Teatro della guerra balcanico: 
Nella Dobrugia nulla di nuovo. Nella regione 

di J<orica si vcnnc nuovamente a scaramucce dei 
nostri riparti di fianco coila fanteria e cavalleria 
francese. L' offensivu delle truppe dell' lntesu nella 
pianura di Manastir ed a nord della čema con
tinua. l combattimenti non sono ancora giunti 
ad una conclusione. 

ln ottobre abbiamo perduto 17 velivoli ; i no
stri avversari ad occidente, in oriente e nei Bal
cani ne hanno perduto 104. Trovansi in nostro 
possesso 60 velivoli nemici ; al di la delle linee 
ne precipitarono in m6do riconoscibile 44. 

ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 

B€RUOO. 14. (Ufficiale). Uno dei nostri ve
livoli della marina ha ba tuto con bombe il porto 
delle aeronavi ed il campo d' aviazione di St. Pol 
presso Dunl<erque. Furono scorti incccepibilmente 
colpi in pieno, che roggiunsero un impianto di 
fabbriche ed alcuni edifl.ci. U velivolo feee ritorno 
illeso. 

l comunicati oel quartiere generale turco. 
COSTANTINOPOLI, 14. Rapporto dello stato 

maggiore generale del 13 novembre. 
fronte bel Caucaso: 
Scaramucce per noi vantaggiose. Sugli altri 

fronti nulla di importanle. 

ll barone Burian a Berlina. 
Vl€NNA. 14. ll ministra degli esteri barone 

Burian recosi questa sera a Berlino. 

p. KASANDRH~: odgovorni urednik. 
Tiskarni~a ć. k dalmatinskog Namjesništva. 

kao, pa što su se više primicali ljepušastoj školskoj 
zgrabi, to je stranac, ~ako im se činilo, postajao ne· 
pristojniji. Pa u istinu nagjoše tu goju. Martin, koja 
ih je poslije onog razgovora sa Sperry-em iščekivala. 

Ona pogje u susret, ba se s njima sastane, 
s onom nervoznom plahošću i s nekim oholim okli
jevanjem, l<ako je to već bio njezin običaj. Oni 
opaziše. ili barem si utvarahu, ()a su opazili. na 
njenu nemirnom licu, bok ga je motrila, ono isto 
začugjenje i neugo()no iznenagjenje, što su ga i sa
mi bili oćutili; osjetiše, <:>a je njihov prostački šti
ćenik postajao još mržim uz tu nježnu ženu i nje
zin oražesni, plemeniti okoliš; a oni opaziše i to, 
ba se je to njemu vrlo svigjalo, pa ~a je - ako 
smijemo talm riječ reći za onako samosvijesnog 
mlaoića - bio slobooniji u njezinu prisuću! 

- Mislim, ba ćemo vi i ja sasvim bobro izaći 
n 1 kraj, gospo, - reče povjerljivo. 

Oni pogleoaše na nju, oa vioe, kako će mu 
okrenuti legja; kako će izgubiti svijest i glasno za
rii')ati; ali ona ne učini ni jeono ni brugo, tek mir
no gle<:>aše u nj. 

- Baš zoravo lijepo mjesto, što ga tu imate 
- svigja mi se, pa ako mi ne ćemo izaći na kraj, 
ne znam, ko će. Samo mi kažite, ~to vi to želite, 
gospo, pa onba se možete svaki čas osloniti na me. 

Na njihovo najveće čubo Mrs. Martin se lako 
nasmiješi. 

- To zavisi samo o vama, Mrs. Martin, -
reče Sperry brzo i značajno. - To je va~ posao, 
vi znate; nema brugog, na !<Oga bismo se morali 
obazirati ili koga bismo morali pitati za savjet. 

- Samo mi kažite, što ()a činim, - nastavi 
Twing, očevibno ne mareći za obbornike, - natu· 
\mite mi ovije tri o mom poslu; rastumačite ml, 
kako mislite, ba ću se najbolje prikvačiti pa eto me 
na konju, gospo. Iz početka će ići polagano, ali ja 
ću se već bosta brzo razumjeti u zanat. 

(Slijedi). 



Za u vrst bu Oglasa u zabnju stranicu valja se obratiti U rebu Objavi telja Dalmat inskoga • u Zallru. - Per l' inserzione <:l egli Avvisi neli ' ultima pagi na rivolgersi all' Ufficio bell' e Avvisatore Da lm ato • in Zara. 

Ratni invalid traži se za računovociju za rudničarsl-~u štedionicu. 
Mjesečna plata 227 l<r.. stan. rasvjeta 1 onrjev uz 

godišnju nagradu. Poznavanje njemnčlwg i hrvats~wg jezika . Prijave: Pokraj insl<om 
Povje~enstvu za skrb oko mtnih invalida - Zadar. 

"'a nroda,·u razne nekretnine. zaselci i zem
1
jiJ' ~ šta u gradu i okolišu. nov. l<rasan, ====::i+-• moderan z elak na moru. go

spodski stAn, sa s\·al<im confortom prodaje se odmah. 

rlrlrlrlrlrlrlrlrl 
Vlasnl.C\• l{uća. zemljišta i L d. koji kane pro

dati dobro svoje nel<retnine. budući da ==== su se veoma mnogi predbiljeiHi radi 
kupn je n ka se obrat : ko() gragjevnog poĐu
zeća, VIOC€nZO ffiiLLICH - ZADAR kol>, 
inbustrialne škole . ----
Jill!' n "endt"ta d_i\•:rsi s:a.bili. Vlll e fondi n~\la 

" cttla e vtcmanz<·. Nuova splend1da 
moderna villa al mare apparta· 

menlo signorile. con tutto il massimo confort ven
des: prontamente. 
Đ..opn"etan· di ea e. fondi cc. intenzionali di I'L vcndere bene i loro immobili. a-

\'endo moltissime pn notazioni d'ac
quisti, si rivolgano; presso lo stubio ()el' im
presa Đi costruzioni, VINC€NZO MILLICH 
ZARA, accanto la scuola in()ustriale. 

Ruhalo i brzo\Jar na petrolej 
7 r j mč na • igurnost l 

Zajamčeno prosto od svalwg mirisa l 

SenzacQonalni uspjeh l 

Bez čnd/e! 

Bez ium11! 

Bez dima! 

Bez 
začepQeuja l 

Bez 
predgrijonja 
sa /piriltJm l 

·=· J(ajsposobniii i naisauršen.!i brzouar sadašniosti l ·=· 
U inal< griJanja 3 puta v 'i nego lwd ostalih 
sistema. Velika prištednj a l ]edna li tra petroleja 
gori 8-12 sati. ]edna litra vode kuh za 5 minula. 
Isključeno je da bi se brzovtlr prevrnuo. Istodobno 

može s lužiti i l{ao peć za grijanje sobe. 
Tvornička sl-<ladište i zastupst\'O za cijelu Dalmaciju: 

G. B. TAMINO - ZADAR. 

•••••••••••••••••••• 
1rafelli J(landel l )Yipote 

BANCA CAffiBlO.-.VALUTE - ZARA 

ACQUIST € VEnD€ ogni sorta di e ffetli pubblici 
Cartcllc eli lotteria, monete secondo il !is tino di 
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4 1 2 

del Credito fondiario da/mato Obbligazioni pro
vinciali dalmate 4 °1o. Lettere di pegno 4 1

12 o 
4 °lo della Banca Commerciale di Budapest. -
Lettere di pegno della Cassa di risparmio di 
Budapest 4 ° o • - Prestito ferroviario Bulgaro 
al 6 e S 0 o . Obbligazioni ferroviarie della 
Bosnia-Erzeqovina 4 1 

2 ° . . 
ACCORD SOWENZIONl sopra Carte di Valore 

all' usuale lasso d' interesse. 
CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento a rate 

mens ili. - Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ, Cor. 400.000. in rate mensili. di Cor. 20. 

Credito fondiario Aush·iaco 3 °1o . Vinc. princ. 
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. l O. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858, Vincita princ 
Cor, 300.000, in rale mensili di Cor. 20. 

Banca lpotecaria Ungherese 4 ° o. Vinci ta 
princ. Cor. 70.000, in rale mens ili di Cor. l O. 
Lotfi Turcht 1870 da f.chi 400. Vinc. principale 
f.chi 600.000. in rate mensili di Cor. 8. 

Gruppo Cr oci rosse A ush·iache, italiane ed 
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000. in rate 
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc. 

CC€Tf versamenti di denaro fissi. e in Conto 
Correnlc, con r stituzione senza preavviso, verso 
un intcresse annuo di 4 o1°. 

RlLASCl Assegni bancari sulle principali piazze 
d' Europa e s' incarica di tutte le operazioni 
d' incasso. versamenli e simi.li richi.esle dei 
propri client.. senza alcuna spesa. . 

SSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro 
la perdita derivante dal!' ammortizzazione, a lle 
condizion1 generalmenle stabilite. 

ASSUME Assicurazioni nei rami : lncendi, Vita, 
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Prin
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste. 

···~················ h.Jb.I(;Jb.Jb.J[;Jb.lr.J 

Ratni invalid 
kuhati. - Prijave: Pokraj inskom 

traži se kao momak lwd jednog župnika. Mora biti 
n eožen jen ili udovac, rimo=l<atoličke vjere i da zna 
Povjerenstvu za skrb oko ratnih invalida - Zadar. 

n t ..... ..... l ... d traži se za pomoćnog strojarskog čuvara za cen= Ka nl l n va l tralno grijanje u sudslwj zgradi u Zadru za zimsku 
periodu od 15. lbtopada do 15. travnja. Zahtijeva se: naobrazba u kovačkom obrtu, 
osposobljenje za posluživanje parnih kotlova i dol{az neldh elel<tTo=tehničkih pozna= 
vanja. - Prijave i zahtjeve: Pokr. Povjerenstvu za skrb oko ratnih invalida u Zadru. 

Najveći import kave 
Detia · olujević, Zagreb 

SANTO S 
ME NADO 

nu()i ()ok zaliha traje 
(zelenkastu J a va) 
LIBERIA 

po K 1000 

" " 1050 

natnl..... t""nvall""dt ..... traže se za poslov~č~ državnog odvjetništva za e. k. K lwtarski sud u DRNlSU. KNINU, SlNIU. VRGORCU. 
BUDVl. ERCEGNOVOM. KlSTAN)U. OBROVCU. OREBIĆU. TROGlRU. BENKOVCU i 
IMOTSKOME. Zahtjevi: da stanuju u mjestu ili u oko!~c!, potpuna~ ~B:9"!B:nska p:ava. opće povjerenje i znanje što ga imaju oni koji s~ sluzllt ~ao oruzmc~. th za ko1e _se 
može očekivati da će ga pribavili u dogledno vn)eme. Pn) ave: Pokra)mskom Pov)e= 

renstvu za skrb oko ratnih invalida a Zadru. 

ec e 
offre a prezzi ()i convenienza 

Heinrich Wagner 
Trieste. 

at • 

traži se kao konobar za 
kavanu u Kninu. Mora biti 
vješt poslu, a dosta je da 
pozna hrvatski jezik u 
govoru i u pismu. Ponude 
i obavijesti: Pokrajinskom 
Povjerenstvu za skrb oko 
ratnih invalida u Zadru. 

v 
• 
l e 
kemično čiste 

po kr. 22 kg. probaje i u poštanskim 
pošiljl<ama uz pouzeće 

tvr()ka 
J(larce//o ?a/fiera • Zadar. 

Brzojavi: Pa !fiera . Zadar. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ :tr::tr::tr::u::tr.:tr::u::.r.::tr::tr.::tr::tr.::tr::tr.::tr.::":~r::tr::ar.:::er: 

Smre e' ke 1° Lovor1• ke kupuje i bez vreća 
u većim količinama 

Tvrtr<a Biro & Paleka - Zadar. 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
[) 7·10 al 
~ AVVISO. ~ 
~ Il sottoscritto ha l' onore bi preavvisare la Spett. Cittabinanza, ~ 
=..J l' Inclita Guarnigione e() i Signori Viaggiatori, che col t. Novembre u iJ a. e., aprira a Fiume sotto sua propricta (JI 

~ L'HOTE O AL ~ 
~ (che oispone bi 44 s ·anze) in Via Lo(). Kossuth N.ro to. C] 
~ L' Hotel e o el tutto rimobernato col massimo comfort.· ·- Servizio ~ 
~ inappuntabile. u 
[J ln pari tempo avverte, che la propria (] 

~ Trattoria "Al Cervo d'Oro" ~ 
~ viene b:l ~utto resta~rata. - .squisita eo ottim 1 cuci na alla casalinga ~ 
~ e granbtsstmo assorttmento b1 l'esce, giornalmente fr~sco. u 
[J fibucioso b' un benevolo appoggio si firma con profetta stima Cl 
~ GIUSEPPE MILETA ~ 
[J PROPRI€TARIO. Ci 
~~~~Q~Q~~Q~QQ~~Q~~~~~~~~~Qg 

J O S I P J A D R O N J A S I B E N I K . Agenturni, komisionalni i otpremničl<_i ~osa~: - Zastupstvo osiguravajućeg društva 
• "HERCEG-BOSnA~- - Zastupstvo 1 sh.ladtste ugl. tvrtke Mirnele Truden _ Trst -

Preuzimlje namčbe svakovrsnih modernih pebtta iz gume i m}edi za pečatni vosak i sve r,stale pečatne predmete. sve uz tvorničku cijenu. Brza izradba. _ Sldadište i rasprodaja na veliko svakovrsnik slatUšd: Roks Drops obični, .Roks Drops fini, svilen! Foures., fini~ -~isl{vit_~ i t. d. i t. d. sve uz umjerene tvorničke cijene. - Kupuje prazne vrece. koju mu drago količinu. placa na)vtsom CIJenom. 
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